Izhaja

vsak petek z datamom
prihodnjega dneva.

Dopisi naj se frankujejo in po-

giljajo nrednistvu lista ,Mir*

v Celovec, Pavlifeva ulica Bt. 7.

Osebni pogovor od 10. do 11. ure

predpoldne in od 3. do 4. ure po-
poldne.

Rokopisi naj se samo po eni strani
lista napifejo, druga stran naj bo
prazna.

Rokopisi se ne vragajo.

Dopisom je treba za odgovor pri-
loZiti poStno znamko.

C.Iasﬂo koroskih Slovencev

Velja

za celo leto 4 krone.

Denar naj se posilja  toéno
pod napisom :
Upravnistvu lista ,Mir
v Celovcu,
Vetrinjsko obmestje 5t. 26,

Naroénina naj se plaéuje
naprej.

Za inserate se pladuje po 20 vin.
od garmond-vrste vsakokrat.

Leto )\}xX

e elovec 28. prosinca 1911.
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Razbunena umnosl.

Javnost se je pecala z razpustom politicnega
drustva ve¢, nego je moglo biti ljubo koroSki
dezelni vladi. V slovanskih politiénih krogih v
Avstriji je vzbudil ta ¢in barona Heina ogorcenje.
Dr. Suster§i¢ je v imenu ,Slovenskega kluba®
stavil v drZzavnem zboru sledeéi interpelaciji:
»Z odlokom od 8. I. 1911, §t. 139 je c. kr. deZelna
vlada v Celoveu razpustila ,Katol. politicno in
gospodarsko drustvo za Slovence na KoroSkem*
in za ta korak v pretvezo navedla edino dejstvo,
da je drustvo priredilo privatno ljudsko Stetje
na KoroSkem po svojih zaupnikih, Niénost te
pretveze (izgovora) je za vsakega napol nepri-
stransko misleéega Cisto jasna in zato je mogoce
konStatirati samo golo dejstvo, da je dezelna
vlada v Celoveu storila nezasliSan ¢in nasilnosti
s frivolnim zapostavljanjem pravice in postave.
Podpisani stavijo zato nujno vprasanje: Hoce g.
minister takoj storiti postavno remeduro?* —
Druga interpelacija se glasi: ,Povodom razpusta
~Kat. polit. in gospod. dr. za Slovence na Koros-
kem“ od deZelne vlade v Celoven je naslovil
tajnik razpuSéenega drustva kot privatna oseba
informativni brzojavki na prasko ,Union“ in na
solavisches Tagblatt“ na Dunaju. Brzojavki je
¢. kr. postni in brzojavni urad v Celoveu ustavil.
Podpisani vprasajo zato: Hoce g. minister nemu-
doma storiti potrebne korake proti postopanju
c. kr. poStnega in brzojavnega urada v Celoven
in. zasigurati svobodni brzojavni promet ?“

Razume se, da je ta korak ,Slovenskega
kluba® vznemiril barona Heina in nemske nacio-
nalce. ,Freie Stimmen“ skuSajo zelo nerodno
Heinov korak opraviéiti, kar divjajo in psujejo,
ker nimajo kaj pametnega povedati. Dunajski
,vVaterland“ je ponatisnil v celoti élanek iz
»Uniona® in pristavil: ,Da se bodo k temu po-
klicani krogi zglasili, je neovrgljivo. Ce koroski
deZelni predsednik res na ta naéin zastopa inten-
cije vlade v njemu zaupani kronovini, potem se
baron Bienerth ne sme -éuditi nasprotstvn pri
Slovencih.*

Nemskonacionalni listi so pisali o zadevi
zelo strupeno. ,Grazer Tagblatt: ,Sicer je bilo
drnstvo na to pripravljeno. Kajti oblast ni vi-
dela ne knjig, ne premoZenja drustva. In ,Slo-
venec* odkrito agitira, da se naj vzdrzi vse toza-
devne zveze in vsa poroéila poSlje dr. Brejeu
osebno. Razumejo to: prej se je naslov glasil:
~Dr. Breje, drustveni predsednik®, sedaj* pa:
»-Dr. Breje, odvetnik” . .. IFormelno je drustvo
razpuséeno, v istini pa ne!*

»Freie Stimmen“ so ostale tudi to pot zve-
ste svoji stari taktiki: lagati, zavijati, sumniéiti
in hujskati! PiSejo: ,DruStvo je napelo vse sile,
da bi uplivalo na izid drZavnega ljudskega Stetja
in ga pa¢ilo. Dasi zakon o ljudskem Stetju
izrecno doloca, da se mora navesti v Stevnih
polah obcevalni jezik, torej jezik vsakdanjega
obéevanja, ne pa materni jezik (kakor da bi
drustvo ne bilo tega izrecno poudarjalo! Hinavei,
primite sebe za nos! Ured.), so slovenski agita-
torji, na céeln jim seveda slovenska duhoyscina,
klicali nebo in pekel (grozno!), da bi vse, ki imajo
le kako slovensko se glaseée ime, s sredstvi pre-
govarjanja, pa tudi golega izsiljevanja prido-
bili za to, da vpiSejo slovenski obéevalni jezik.“

,Freie Stimmen®, med Slovenci v zadnjem
casu znane kot ,svobodna laZnjivka®, so to pot
sploh straSno razburjene. Dr. Breje prevet kriza
nacrte nemskega Volksrata in barona Heina,
kajneda? Zato ocita ,kranjskim hujskaéem in
njihovim pomoénikom®, da so z ,vabami in pre-
tenjem” dosegli, da so se upisovali s slovenskim
obcevalnim jezikom. Kdo bi se ne smejal! Kaj
smo pisali Ze zadnjic? Tat, ki hofe ubezati,
kriéi: ,DrZite ga, drZite ga!® Pozvali smo na-
sprotnike, da naj navedejo dejstva in ne sumni-
¢ijo in laZejo na splosno, in ,Fr. St.“ niso imele

bolj&ih in bolj znaéilnih dejstev. nego ,vnebo-
vpijoce” dejstvo, da so se knezoSkofijski kancelar,
dva stolna korarja in neki ucitelj na nemski Soli
upisali s slovenskim obéevalnim jezikom! Ali so
to tista izsiljevanja, grozuje, pacéenje, vabe, pret-
nje in Bog ve kaj Se vse?! ,Hoher geht's wirk-
lich nimmer!* joce ,svobodna laZnivka®. Res
grozno, strafno, svet se bo podrl! ker je upisalo
sest Slovencev, ki vzasebnem Zivljenju,
torej ponavadi govorijo vec slovenskega
nego nemikega, slovenski obéevalni jezik!
Uceni gospodje pri ,Ifr. St.* so izgubili menda
Ze vso pamet! Gotovo mislijo, da govorijo slo-
venski samo %e kaki drvarji in oglarji! Zdi se
jim Ze nemogoce, da bi kak Slovenec postal —
uéitelj, stolni korar ali celo kancelar, ne da bi
postal izdajica svojega naroda, in da bi se Se
upal crhniti slovensko begedo, ce je v kaki visji
sluzbi! Zelo znaéilno za koroske razmere! Naj
se potolazijo! Slovenei smo imeli Ze toliko vi-
sokih glav, ki se niso sramovale svojega mater-
nega jezika, da se ,ucenjakom® pri ,Fr.St.“ niti
ne sanja! In v tolazbo jim povemo, da jih bomo
imeli 8e vec, ker smo za polovico veé vredni in
sposobnejsi v javnih sluzbah mnego Nemec, ki
tolée samo svojo ljubo nemséino. Ali nacionalci
res niso imeli nobenega boljSega dokaza? DBolje
biti tiho, nego se tako blamirati.

Sicer pa Se enkrat pozivamo: Ven z materi-
jalom, ki ga imate, ven z dejstvi! Povemo vam,
da bomo na vsakega odgovorili in pokazali ravno
na teh posameznih sluéajih, kje da je izsiljevanje,
uplivanje itd.

Za danes navedemo samo nekaj znacilnih
slucéajev iz Celovea, kjer so nasteli toliko Sloven-
cev, da magistratovece grozno holi in jih zdaj
dan za dnevom kli¢ejo na magistrat in s tem na
vse odvisne, ki jih je ponajvec, uplivajo, da dajo
spremeniti slovenski obéevalni jezik v nemSkega.
Imena vseh teh prizadetih oseb so na
razpolago!

Neka druozina je napovedala ,slovensko-nem-
Ski“ obcéevalni jezik. Moz je bil poklican na
magistrat, kjer se mu je kratkomalo zapovedalo:
wStreichen Sie slovenisch durch!® (Slovensko
preértajte!)

Neka nemska protestantovska druZzina je
hotela po sili slovensko sluzkinjo, ki izven hise
vedno in povsod govori samo slovensko, upisati
za luteranko in Nemko. V poboZni deklici je kar
vzkipelo, in je vendar Se preprecila, da se je ni
zapisalo za luteranko, a Nemka je morala ostati,
¢e§ ,sa] Nemcem sluZis!®

Neki dijak je bil poklican na magistrat, in
tam so z vso silo hoteli izsiliti od njega do-
voljenje za crtan]c slm«ensoine ée§ ,Klagenfurt
ist dentsch.*

Neka zena, ki ne zna besedice nemski,
je bila pozvana na magistrat in je vzela za —
tolmaéa s seboj svojega sina. In sin se je
moral kot tolmaé¢ za trdo Slovenko se
prepirati, da je njen obéevalni jezik res
slovenski! Seveda je bridko za magi-
stratovce, ¢e morajo priznati, da v
.kerndeutsche Stadt Celovec”“ morejo
ziveti ljudje, ki ni¢ nems$ko ne znajo;
saj je to silen udarec za namisljen trdo-
nemski znaéaj celovikega mesta! Sina
samega je magistratovec obdeloval takole: ,Sie
sprechen doch nicht slovenisch im Umgang. Sie
werden mich wahrscheinlich nicht verstehen.
Ich meine die Umgangssprache. Denn in der
Schule wird doch alles deutsch unterrichtet und
Sie sprechen anch mit Ihren Schulfreunden meist
dentsch.“ Dijak: ,Ich bin ein Slovene und
spreche zonhause nur slovenisch und mit den
I'rennden deuntsch und slovenisch, wie es halt
kommt.* Uradnik pa le ni hotel razumeti in je
silil v dijaka Se naprej: ,Sie tun es wahrschein-
lich doch verwechseln. Sie werden mich nicht
verstehen.“ Ko pa vendar ni¢esar ni mogel opra-

viti Z njim, je prisel neki starejsi uradnik in
rekel: .Sie sprechen in der Schule deutsch und
mit Ihren Kameraden. Was Sie znhanse sprechen,
ist nicht entscheidend * Ker pa se fant le Se ni
udal, je moZ rekel, naj se napravi opazka ,nicht
gerechtfertigt”, to se pravi, da dijakova napoved
ni opraviécena. Ali ni to pravi Skandal, ki bije
v obraz postavnim predpisom ?

Drug klasi¢en sluéaj: Slovensko perico hoce
magistratovec na vsak nacin prepricati, da go-
vori nemsko. Vprasa jo: ,Sie kinnen ja auch
deutsch?“ Ona: ,Ja, ich ein bissel deutsch.”
Uradnik: ,Sie haben ja eine Tochter, die im
deutschen Geschifte ist?* Ona: ,Ja, aber zu-
hanse immer nur slovenisch. Nato se oglasi
drug uradnik: .Ich kenne diese I'rau, sie kann
ganz gut deutsch*, na kar se je odrezala: ,Ja,
verderben.”

Nekega uradnika so omedéili, da je dal po-
praviti slovenski obéevalni jezik v nemskega, =
groznjo: ,Sie miissen sich auch die eventu-
ellen Folgen als Beamter vor Augen hal-
ten, wenn Sie darauf bestehen, daB slovenisch
als Umgangssprache bleibt!“

Neki Slovenki so upisali nemski obcevalni
jezik, ker je izpovedala, da je.govorila z neko
zensko, katera je za njo izpolnila Stevno polo,
tedaj nem8ki. Na tak nac¢in naredimo mi lahko
tri éetrtine Celovea slovenskega. Saj se skoro v
vseh trgovinah govori slovenski, ob éetrtkih celo
veC slovenskega kakor nemskega.

Navedli smo za enkrat samo par slucajev,
drugi pridejo Se prihodnji¢ na vrsto. Grom in
strela bi klical ves nemski tabor, ko bi se le en
podoben slucaj dogodil na slovenski strani. Jav-
nost pa spozna iz gorajSnjih slucéajev, kako po-
stopa celovSki magistrat! Razume se, da nam
ni znanih mnogo. mnogo sluéajev. Saj se je kar
po vrsti Kklicalo Slovence na magistrat. ’l‘oliko
da niso poklicali tja dr. Brejca in ,Mirovega®
urednika. Toda kar Se mni, se Se lahko 7g0d1
V Celoveu je vse mogoée! Magistrat ima paé
sredstva na razpolago, ki jih na pr. pisarna
dr. Brejca nima, ceravno ocitajo ,Fr. St.%, da je
dr. Breje za casa ljudskega Stetja otvoril v svoji
pisarni ,neke vrste postransko deZelno vlado za
Korosko*.

Od osrednje vlade pri¢akujemo, da bo koros-
kim Skandalom naredila enkrat konec in zacela
pometati tam, kjer ponavadi riba zaéne smrdeti,
to je pri glavi. Notranji minister, ki je 24, t. m.
govoril v drZzavnem zborn o zadevi ljudskega
Stetja, je izjavil, da se ¢éuti prisiljenega glede na
nestete interpelacije v zadevi ljudskega Stetja,
dati nekatera pojasnila. Izjavil je, da je vlada
vse organe, zlasti glede obéevalnega jezika sva-
rila in Stevnim komisarjem narocila, da morajo
popolnoma nepristransko postopati. Na Koros-
kem pa tega niti deZelna vlada, ne njeni podre-
jeni organi, ne nemSkonacionalni Stevni komisarji
niso upostevali; njihovo merilo so bile zahteve
Volksrata. Opozarjamo Se posebno na celovski
maglbtrat na neéuven pouk Stevnih komisarjev

v Trgu in St. Vidu. Minister je izjavil, da
je vlada ukazala vse take slucaje naj-
stroZje preiskati, ter poskrbela, da se
izvedejo vsi potrebni popravki, proti
Stevnim komisarjem pa, kiso kr§ili
svoje dolZnosti, pa se bo uvedla naj-
stroZja preiskava, poklicali jih bodo
na odgovor in ée se izkaze njihkrivda,
bodo kar najstrozje kaznovani. Ce je
minister govoril resno, potem naj najprej pomete
z dezelnim predsednikom, potem naj obracuna s
celovikim magistratom in po vrsti z drugimi
ynepristranskimi® Stevnimi komisarji.

Hein mora iti!

Pmstail zaupmlu Elmtu Mir*!




Josip Hpih.

s et DG

Nemila smrt je vzela iz naSe sredine moZa,
ki ga ne bomo mogli nadomestiti. V soboto, dne
21. januarja, smo g. prof. Josipa Apih spremili
k zadnjemu poéitkn na mestnem pokopaliséu v
Trdnivasi pri Celoven. Zbralo se je ogromno Ste-
vilo prijateljev in znancey, da izkaZejo ranjkemu
zadnjo ¢ast in izrazijo rodbini iskreno sozalje. Za-
stopano je bilo veliko Stevilo slovenskih rodo-
Jjubov, ki za pokojnikom v prvi vrsti Zalujejo,
prislo pa je tudi veliko Stevilo srednjesolskih pro-
fesorjev ter uéiteljev in uéiteljic, ki jim je bil
skoz dolga leta blagi pokojnik vzgojitelj, prijatelj,
4 pomoénik in svetovalec v vseh tezkocah. Slovensko
* delavsko drudtvo je zapelo, ko se je truplo ranj-
kega blagoslovilo v Moliorjevem domu ganljivo
pesem: ,Blagor mu.* Ker je ob enem bil po-
greb drugega profesorja tukajSnjega uciteljisca,
je Solska mladez ¢akala pogrebni sprevod na po-
kopalién. Ko se je polozila krsta v hladno
zemljo in so se odmolile pogrebne molitve, spre-
govoril je ¢ g msgr. V. Podgorc pokojnikn v
¢astni spomin: ,Ne bilo bi praviéno, da se danes
poslovimo od groba molceéi, kajti moz, ki smo
ga dejali k zadnjemu pocitku, bil je izvanredne
veljave. Bil je moZ ucenjak, kot jih je malo.
mo, ki si je pridobil premnogo zaslug po svojih
znanstvenih spisih, ki jih je objavljal v sloven-
skih znanstvenih revijah, a tudi v KoroSkem zgo-
dovinskem ¢&asopisu, v ,Karintiji“. Bil je pa tudi
moZ vernik, veren kakor je le otrok veren in je
v tem posnemal vse velike mislece. Iz te ver-
nosti je izviralo bogato karitativno delovanje.
Ker je bil moZ vere, svojim uéencem in ucenkam
ni bil le néenik, marveé¢ vzgojevalec in njegov
spomin bo nepozaben vsem uéencem in uéenkam,
ki so obéudovali blagega svojega profesorja. A
tndi potem e, ko je moral vsled bolehnosti
opustiti redno delovanje v Soli, je ostal v tesnem
stiku s Solsko mladino, vedno so prihajali k njemu,
on pa je dajal iz svojega, je mabiral pri prija-
teljih, da pomaga, kolikor mogote. Danes stojimo
ob grobu tega moZa in Cujemo grozne besede:
,Memento homo, quia pulvises et in pulverem
reverteris!® Ali je mogoce, da je ¢lovek, vladar
sveta, le prah? Ne, ni tako! Vera nas uéi Go-
spodove besede: ,Jaz sem vstajenje in Ziv-
ljenje, kdor v mene veruje, bo Zivel ve-

komaj!* In Gospod je dejal Lazarju: ,Lazar,.

nad prijatelj spi!® Torej spanje je smrt in
iz spanja se bomo zbudili k novemu Zivljenju.
Vera nam pa_tudi pove, zakaj nas vse zadene
grozna usoda: (Clovek se je uprl Stvarniku, Stvarnik
oa kaznuje: ,Morte merieris“, — umrl bos!
Ta tribut bomo placali navzoci vsi, in ves svet
ga bo pladeval do konca dni. Ker pa je smrt
le spanje, verno srce preveé ne Zaluje, marvec
se tolazi v verskih resnicah in se v tihi Zalosti
poslavlja od grobov s krS¢anskim pozdrayom:
,Bog mu daj veéni mir in pokoj in veCna lué
naj mu sveti.“
S v *

Blagi pokojnik, c. kr. prof. Apih zasluZi, da
se ga slovenski narod hvalezno spominja in dolZ-
nost nasih pisateljev je, da mu piSejo zasluZen
Zivotopis. Gosp. prof. Apih je bil profesor zgo-
dovine. Bil je poseben poznavatelj novejse dobe.
O tem priéajo njegovi mnogi spisi, zlasti lepa
knjiga .Na§ cesar® ki jo je objavila DruZba
sv. Mohorja in znameniti spis ,Slovenci in
leto 1848% ki ga je objavila Slovenska Ma-
tica. Znameniti so tudi njegovi nemski spisi, ki
jih je objavljal v Korofkem zgodovinskem ¢aso-
pisu, spisi ki se dvigujejo visoko nad vsakdanje
blago, ki se ga navadno objavlja. Blagi pokojnik

je tudi mnogo delal po razmih arhivih: na Du-
naju, v Ljubljani in v Celoveu, Zal, da mu ni
bilo ve¢ mogoce, vse to obilno delo primerno po-
rabiti in objaviti.

G. prof. Apih je najprej sluzboval v Novem
Jiéinu, kjer si je naSel tudi blago druZico za
zivljenje. L. 1892. je priSel v Celovec na priprav-
nico. Kot uéenik si je pridobil pri vseh dijakih
po sijajnih svojih zmoZnostih in po svoji temeljiti
uéenosti najvecje spostovanje. Bile so v tisti
dobi na pripravnici nengodne razmere, liberalizem
se je bil globoko razpredel in ukoreninil. V teh
razmerah je bil prof. Apih odlo¢en pristas vero-
uéitelja in po njegovem nastopanju je bilo mogoce
razmere polagoma zboljsati, Kot profesor na pri-
pravnici je g. Apih spoznal, da je v Celoven treba
poskrbeti za visjo dekliSko vzgojo in je ustanovil
s pomocjo gospe dezelnega predsednika Schmidt
pl. Zabierova visjo dekliSko Solo. Nemskonarodna
politika je g. Apiha pozneje od vodstva odstavila,
Lker kot Slovenec ne more mladine vzgojiti v
nemdkem duhu®. V deZelnem zboru je deZelni
predsednik sam dal Apihu znamenito spricevalo:
,Da takega moZa, kot je Apih, dale¢ écrez ko-
roske meje nil*

Ministrstvo je poznalo svojega sluZabnika.
Minister Gautsch je dal obljubo, da Apih pri prvi
priloznosti pride na primerno zasluZeno inesto.
Ta obljuba se je izpolnila le v toliko, da je mi-
nistrstvo dalo g. Apihu neko ,Verdienstzulage®
— a tudi to je nekdo v Celoveu zadrZeval tako
dolgo, da se je enaka doklada dobila tudi za
nem&koradikalnega profesorja, o katerega zaslu-
gah nikdo ne ve ni¢. Rastoce sovraStvo in brez-
obzirno nasprotovanje je napotilo blagega profe-
sorja, da zapusti drzavno sluzbo in stopi v pokoj.
A ne v pokoj. Ustvaril si je svojo Solo: zasebno
néiteljisée pri UrSulinkah v Celoven, Ki ga je
vodil in se ga je veselil do zadnjega dne, ko ga
je namenjenega iti v $olo k UrSulinkam, zgrabila
in podrla memila smrt v vezi Mohorjevega doma.

Po smrti _dolgoletnega ravnatelja Drozbe
sv. Mohorja g. Simena Janezié, je odbor DruZbe
z veseljem sprejel g, profesorja kot novega od-
bornika in mu je izro¢il Druzbino blagajno. Ta
svoj posel je blagi pokojnik opravijal z mladeniSko
gibénostjo in je skrbel za Druzbo kakor zamore
skrbeti le oce za syojo'druzino. Zivahno se je
zanimal za vse druzbine zadeve: za pisatelje in
umetnike, za delavce, ki jim je bil soéuten pri-
jatelj in blag svetovalec, bil je vnet za Druzbin
napredek in posebno gore¢ za vse korosko slo-
vensko gibanje, za razna druStva in razne
priredbe.

Pri toliki Zivahnosti in zivljenski energiji
nikdo ni mislil, da tako kmalu dozori smrtna kal,
ki jo je blagi pokojnik Ze leta mosil v sebi in
je vedel zanjo.

Naj blagi pokojnik sprejme zdaj od vsepra-
vicnega Sodnika zasluzeno plac¢ilo za neumorno
delovanje, slovenski narod pa mu naj ohrani
¢asten in hvaleZen spomim!

Naj v mirn pociva!

Dnevne novice in dopisi.

(astnim ob&nom obéine Tolstivrh je
tamognji obéinski odbor v svoji seji dne 17. jan.
t. 1. soglasno imenoval naSa neustraSena in
neumorna voditelja, gg. poslanca Fr. Grafen-
auer in dr. Janka Breje. To pa v priznanje
velikih zaslug, ki sta si jih imenovana pridobila
za korogke Slovence, in v dokaz neomajnega za-
upanja, ki ga uZivata med ljudstvom. To imeno-
vanje je ravno ob éasu, ko nemcurska vliada po
baronu Heinu steguje svoje prste po pravicah
koroskih Sloyvencev, dokazuje vsemu svetu, da se
tudi koroski Slovenec ne da ve¢ strahovati po
kakem nemSkem valpetu, naj sedi tudi v vladni
pala¢i! Castno je to imenovanje za nova astna
obcana, é'ast.nu pa tudi za obéino, ki se tako za-
veda svojih narognih dolZnpsti!

Namesto venca na krsto svojega prijatelja
prof. Apih-a je daroval g. Fr. Sadnikar ,Pod-
pornemu drustva za slovenske dijake na Koroskem™
90 kron. Iskreno hvalo za to bladodusno darilo
izreka odbor imenovanega drustva.

Znadilno! Neki Zupnik iz celovike okolice
je hotel pogledati v Stevne pole pri celovikem
okrajnem glavarstvu, ker mu jih domaéa obéina
ni hotela dati na upogled. Kljub temn da je
ravno isto okrajno glavarstvo svoj &as izjavilo,
da je upogled v Stevne pole vsakemu na raz-
polago, ker je ljudsko Stetje javna zadeva, je
zahtevo dotiénega Zupnika zavrnilo, ¢e§ da tisti,
ki hoce upogledati v pole, naj sam pride, ali pa,
¢e hofe za njega Zupnik upogledati, naj pri-
nese notarsko legalizirano pooblastilo
od njega. Kako se gospodje bojijo, da bi Slo-
venci vendarle ne izumrli! Vsak komentar (raz-
laga) je odveé!

wKlagenfurter Zeitung® in Heinova laz.
Uradna ,Klagenfarter Zeitung* je objavila v 16.
Stevilki slede¢ popravek g.dr.Brejca: ,»Kla-
genfurter Zeitung« je v svoji izdaji dne 16. t. m.
pod zaglavjem: K razpustu katol. politiénega in
gospodarskega drustva za Slovence na KoroSkem,
objavila izjavo, po kateri da je bilo imenovano
drustvo razpuSéeno na podlagi § 20 drustvenega
zakona, ker je delalo proti doloc¢hi tega paragrafa
s tem, da si je s prireditvijo posebnega ljudskega
stetja in z drugimi sSvojimi posegi v za-
devo ljudskega Stetja prisvajalo avtoriteto
(zakonito oblast) v eni panogi drZavne ekseku-
tivne (izvrSilne) oblasti. Nasproti temu poprav-
ljam, da je bilo glasom dostavljenega mi dekreta
c. kr. deZelne vlade z dne 8. prosinea t. 1., Stevilo
130/pres. imenovano drustvo samo zaradi tega
razpusceno, ker da je priredilo in izvedlo zasebno
ljudsko Stetje v obéinah Kotmaravas in Smarjeta
v politicnem okraju celovska okolica in sistem
prisvajalo avtoriteto v eni panogi drzavme ekse-
kativne oblasti. Da bi bilo zakrivilo drustvo
sploh kake druge posege v zadevi ljudskega
stetja, mi v razpustilnem dekretu niti s érko
omenjeno.* — Kako bo baron Hein to klofuto
prenesel, ne vemo. To pa vemo, da bi bil po
tem razkritju Hein povsod drugod nemogoé, ra-
zun na Koroskem, kjer je' cesarjevemu namest-
niku celo javno lagati dovoljeno. Baron Hein,
ali boste pustili ,laznika“ na sebi obsedeti?

Vladno prizadevanje zastran Iljudskega
Stetja. Vladi so pritozbe zoper nepravilnosti pri
ljudskem Stetju od slovenske strani silno nepri-
jetne.” Zato se trudi na vse kriplje, navidezno
dokazati, da so slovenske pritoZbe neopraviéene
in da bi mogla potem na splosno kricati, da so
se pritozbe izkazale kot neutemeljene in da je
bilo ljudsko Stetje pravilno izvedeno. Zato so
tozadevne preiskave poverjene ravno-
istim ljudem, ki so nam prej storili
krivico. Da ti ne bodo pljuvali v svojo skledo,
je vsakemu jasno. Zato uplivajo pri preiskavah
s sredstvi, ki sluzijo njihovemu namenu. Njihova
sredstva so uplivanje na vse mogocée nacine in
necuven terorizem! Razume se, pa tudi, da bodo
vlada in okrajna glavarstva storila vse, da bodo
same sebe oprala. Paé vsi krivei delajo skupno,
roko v roki. da bi mogli pred svetom re¢i: Slo-
venske pritozbe so neopravicene.

KakSen duh vlada pri celovSkem okrajnem
glavarstvu. Pri celovskem okrajnem glavarstvu
je-vodil priprave za ljndsko Stetje strastni nem-
ki nacionalec komisar Wolsegger po naceln,
da se na Slovence ni ozirati, ker itak
izumirajo. Moz je bil najbrz pricujo¢ pri kaki
seji nemskega , Volksrata“ kjer se je storil sklep,
da se mora pri Jjudskem Stetju dokazati, da —
na papirju — gine slovenstvo na KoroSkem. Da
to doseZe, je ta moZ ravno na najkocljivejsih
krajih dosledno imenoval same zagrizene
nemskonacionalne agitatorje za Stevne komisarje.
O pritozbi Slovencev zoper te komisarje in zoper
Stetje teh komisarjev pa odloéuje — Zopet ravno
ta uradnik. Prihodnji¢ bomo razkrili Se druge
strani uradne ,nepristranosti® tega moza.

Nacionalei med sabo zaradi mestnega gle-
daliséa. G. c. kr. deZelnosodni svetnik v p. Pavel
Preschern je objavil v nekem celovikem listu
slededo izjavo: ,Gospod Zupan celoviki je v seji
obcinskega sveta dne 30. grudna 1910 utemeljeval

"predlog za poviSanje cen za prve parketne se-

deze v mestnem gledaliS¢éu s tem, da mora tisti,
ki sedi v prvi vrsti z monoklom, temu primerno
ve¢ placati, in je iz tega eisto sploSno sklepal,
da imejitelji prvih parketnih sedeZev sedijo tam
le, da delajo ,Pflanz*, (se postavljajo) in da ,bi
morali taki ljudje veé placati, zaka) mi obdagimo
le luksus (potrato) in Pflanz*. Jaz, ki sem 17
let abonent (naroénik) parketnega sedeZa v prvi
vrsti, in drngi obiskovalei prvih sedezev smo
smatrali to postopanje gospoda Zupana nasproti
osebam, ki ne zaostajajo za njim glede izobrazbe,
stanu in uzivati splosnega spoStovanja, za Zaljivo.
Zato sem pozval g. Zupana pismeno, da te izjave
prekli¢e in se primerno opraviéi. To se ni zgo-
dilo, in na mojo pismeno zahtevo na noben nacin
ni reagiral. Zato sem Zal prisiljen, spraviti to
zadevo v javnost, ki ji prepui¢am, da si o tem
naredi svojo sodbo“. — Saj smo rekli, da se bodo
prizadeti gospodje Zupanu Metnitzu za njegovo
ljubeznjivost posteno zahvalili.

Kako pozna ‘,Korosec“ Korosko! ,Korosec,
ki se imenuje list za koroSke Slovence, je porocal
— 21. januarja 1911, da je iz Kota v Ziljski
dolini izginil dale¢ naokrog znani naducitelj A.
Martinjak®. ,Mir“ je porocal o zadevi Ze 17.
orudna 1910. Za njim je pricapljal polasi &rez
dolgo ¢asa dnevnik ,Kirntmer Tagblatt®, iz ka-
terega je ,Korosec* ofividno povzel svojo notico.
,Korogec*, list za koroske (!) Slovence, pa ni ve-
del kaj je ,Egg“ in ga je prestavil (menda je
mislil na Ecke, to je vogel) v — ,Kot“, Tako

llﬂﬂ'ﬂ bﬂlﬂiiﬂﬂ? Revmati®ne, protinske,

Tajofi Fellerjev fluid z znamko ,Elza-fluid“. Ta je v resnici dober!

Stubici, Elza-trg §t. 67 (Hrvatsko).

v zobeh, glavobol? Ali ste se po prepihu ali drugafe prehladili? Poskusite vendar boleZine utehajoti, lekajodi in krep-

To ni samo reklama! Dvanajsterica za poskuinjo 5 kron franko.

Izdelovatelj samo lekarnar Feller v
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je slavnoznano glasilo peterih slovenskih liberalcey
na Koroskem poZrlo prelepo .slovensko Brdo in
ga prekrstilo v ,Kot¥. Zal je nasedel ,Koroscu®
»Slovenec”, ki je to ,staro“ novico iz ,KoroSca*
ponatisnil. Dober nauk! ,Korofec*, idi raje k
liberalnemn konzoreiju ,Gorenjea* v Kranj, pusti
Korosko pri mirn, ker je me pozna$§ in ne farbaj
Koroscev, da bo¥ postal tednik, ée dobi§ par sto
parotnikov vec. o
Pri ob¢inskih volitvah v Globasnici je zma-
gala slovenska stranka v vseh treh razredih.
Umrla je soproga>racunskega podcastnika
gospa Katica Habjan. V slovenskih krogih je
l&ila vsled svoje ljubeznivosti zelo priljubljena.
. p. v m!
pﬂmar nafega delovanja mora stremiti za tem, da
se vsi sestavni deli naSega naroda tofno in pravilno razvijajo
in vzporedno napredojejo. Edino tako nam je mogode resiti
narod propadanja in ga iztrgati iz rok vsiljivih tujcev.
Geslo: ,Svoji k svojim* naj vodi vsako najo stopinjo.
Zato priporofamo vsem slovenskim rodbinam prav toplo iz-

delke Kolinske tovarne za kavine primesi v Ljub-
ljani, katera se prodaja v korist ,Slovenske Straze“.

Velikovee. (Za lutrovstvo se jim gre.)
Lutrovske ,Freie Stimmen® z dne 9. t. m. piejo
v svojem ¢lanku: ,Wie windische Geistliche einen
dentschen Priester behandeln* med drugim tudi
to-le: ,Kajti kakor radi Almerja pri pridigah po-
slugajo, tako malo Zelijo, viditi na priZnici poli-
tiknjo¢e govornike pri zborovanjih.* Kaksna hi-
naviéina! Kaj takega Je zmozen edino nemiko-
nacionalen farizej! Natanéno pred dvemi leti je
bilo, ko je prisel k piscu teh besed nek popolnoma
pristen Nemee, KakrSnih se mora v Velikoven s
povedalnim- steklom iskati, in govoril je natanéno
takole: ,.Ti, slial sem, da je danes v Velikovcun
evangelska (lutr$) boZja sluzba; kje pa jo imajo?*
Nato jaz: ,Da t0 sem tudi jaz zvedel in kolikor
vem, jo imajo vedno v ob¢inski higi, kar je go-
tovo &kandal, Ker obéinsko hi%o vzdrzujejo kato-
licanil* Nato me vprasa Nemec: ,Koliko pa je
protestantov tukaj in koliko se jih udeleZuje te
lutrs-bozje sluzbe?“ Jaz mn odgovorim: ,Prote-
stantov J€ z otroki vred k ve¢jemu deset do pet-
najst; pa vendar, kakor sem izvedel, se jih pre-
cejinje Stevilo udeleznje evangelske bozje sluzbe.“
»A tako® prayi Nemec, ,torej gredo tudi nemdki
katolicani k tej evangelski (lutr§) bozji sluzbil
Poprej so vedno govorili, da raditega ne hodijo
~ v katoliSko cerkev, ker ni nemskega duhovnika;
seda] pa imajo nemSkega duhovnika (namreé ka-
teheta g. A. Almerja), pa vendar ne pridejo v ka-
tolisko cerkev, pa¢ pa gredo k-lutrs-pastorju. Ti,
bodi tako prijazen in pisi to v céasnike!* Moj
odgovor je bil: ,Bom storil to.“ (Toda zraven
sem si mislil: ,Prej ne, dokler ne bodo dali na-
sprotniki temu povoda, ker Kkatoliki Slovenci
noéemo napadati, mi se le branimo.“) In kar
mi ti omeni§, je tem bolj znaéilno, ker sedaj
nem8ki (?) Velikovéani nimajo samo nemSkega
duhovnika, ampak tudi duboynika, ki lepo pridi-
guje, in kar je najve¢ vredno, ta gre tudi v njih
druzbo, in vendar imajo pastorja rajsi. kakor pa
hemSkega katoliSkega duhovnika.“ Na-
tancno tako sva govorila takrat s pristnim Nem-
cem. Njegovega imena nodem izdati, ker bi s
tem spravil v najveéjo zadrego dotiénega Nemca
samega, zraven pa tudi nemske Velikovéane in
nemski , Volksrat“. Nayvedene besede pristnega
Nemca same obsodijo velikovike posili-Nemce.
Nemskonacionalnim uéiteljem in uradnikom in
nekaterim zaslepljenim me$canom se ne gre za
katoli§ko vero in nemskega katoliSkega duhovnika
(,Pfaft bleibt Pfaff“), ampak samo za lutr§ nem-
Skutarijo, katero je Ze modri vzgojitelj &kof A.
M. Slomgek obsodil z besedami: ,Ni je grdi reéi
na svetn, kakor je nemSkutar.®
f‘}mell pri_, Freie Stimmen“ in ,Bauernzeitung®.
Nemec sam vas obsodi. Pa nikar nas ne poziv-
ljajte, da vam imenujemo ime tega Nemca, ker
potem bo razotaranje e vetje. Nemdki pesnik
pravi: ,Die Geister, die ich rief, die werd’ ich
nun nicht 108.%  Velikayski Slovenci pa pravijo:
_Kristus ni farlzejuev Spreobrnil, g. Almer pa Ve-
likovéanov ne bo. ribiti pa moramo resnico,
da je v Velikovcu méd Nemei mnogo dobrih
in nage besede nikakor niso naperjene zoper te
dobre Nemce, ampak eédino le zqper hinavce,
ki so pri denarju najboljsi katolicani in tudi ge
Slovenci, za hrbtom P& praskajo kakor magke.
Pro¢ z nemskonacionalnimi (za lutr§-vero naydg.
Senimi) uéitelji in uradniki, in v Velikoven bo
vladal najlepsi mir med Slovenci in Nemcil

Medgorje. (Pogre b.) Dne 21. t. m. opoldne
smo pokopali staro p. d. Koracinjo ma Rutah,
Parbaro Rubentaler. Rajna je bila stara 79 je¢,
a brez otrok, toda zapustila je moZa In lep gpo-
min svoje dobrotljivosti za cerkev. Novo okno
in stopnice na kor je skoro sama poplatalal Creg
Stiri leta v postelji je verno trpela! N.p.v m.}

Blato. (Ljudsko §tetje) Priljudskem
Stetju se je v nadi obéini nastelo celih 44 Nem-
cev, oziroma ljudi z nemikim obZevalnim jezikom.

Taki so torej-

Ali na kak naéin? PosluSajte! Pri ,Stefanovi*
kmetiji na Blatu, ki je sedaj last g. Metnitza v
Pliberku, je Stevni komisar, pliber§ki davkar g.
Einhauer, vprasal slovenskega najemnika go-
stilne: ,Kako pa govorite z gosp. Metnitzem, ce
pride iz Pliberka?* Ta mu je odgovoril, da
nemsko. In — cujte in strmite — Iinhauer za-
piSe nemsSki obéevalni jezik ne samo za celo
dronZino najemnikovo, ampak tudi za vse posle in
delavce, kar jih je pri hiSi, ne da bi jih prej
vpraSal, med tem, ko marsikateri izmed teh usluz-
bencev nemSki niti ne zna. — Tudi vpokojeni
uéitelj Pavli¢é v Nonéivasi je napovedal za vse
svoje posle nem$ki obéevalni jezik, doéim ena
izmed njegovih dekel, ki se je Se le na Silvestrovo
priselila k njemu, niti besedice ne ume
nem§ki. To svojo neresniéno izpoved je moral
pozneje sam preklicati pred revizorjem iz Veli-
kovca. In ta clovek, ki je torej pri ljudskem
stetju ravnal ¢isto protipostavno, je bil celo tevni
komisar v libuski obéini. Proti takim gorostas-
nim nepostavnostim smo se seveda pritoZili na
okrajno glavarstvo, katero je tudi kmalu poslalo
revizorja, ki je ljudsko Stetje v omenjenih slu-
¢ajih revidiral in popravil v smislun resnice. Tako
upamo, da bodo iz naSe slovenske obéine srecno
izginili tisti Nemci, ki nemski ne znajo.

Nonéaves. (En ,éistokrvni® Nemec.)
Na nasi vasi je kmet, ki ¢uje na ime Gaspar ali
Riedl. Poslusajte, kako jo je ta clovek zmazal
pri ljudskem Stetju! Zatrjeval je in rotil se
vpriéo Stevnega komisarja, da je in ostane Ne-
mec, zraven pa reveZ niti vedel ni, kako se glasi
slovenski ,bratranec v nemSkem jeziku, in je
celo sam priznal, da s svojimi domacini obéuje
slovenski, drugod pa da je Nemee. Stevni ko-
misar, Kinhaner je seveda vkljub temu zapisal
nem§&ki obcevalni jezik. Ali priSel je revizor in
je iz nemSkega ,(zaschperl-na® naredil zopet slo-
venskega GaSparja. O GaSpar, Gaspar! Herr
Gaschbiir wos hast ,bratranec® anf taj¢? - Niks
wissen? Mogoée pa to Ze ,zbarate“ do prihod-
njega ljudskega Stetja?

Gustanj. TIgra ,Trije ticki®, ki so jo igrali
dne 22.t. m, se je pray dobro obnesla. Igralci
so svoje vloge izvrstno reSili. mojster med njimi
je bil priznani igralec g. Abraham iz Prevalj.
Ker je bil ¢isti dobi¢ek namenjen na polovico
yOlovenski Strazi“ (druga polovica C. M. Dr.), so
se veselice udeleZili tudi prevaljski tambura8i, ki
80 nam napravili prijetno zabavo. Presenetili so
nas z izborno izvezbanim zborom in krasnimi
grli slovenjegraski pevei. G. dr. Gosak, konci-
pijent pri g. dr. Miillerju, je govoril o zatiranem
slovenstvu, g. unéitelj Pesek iz St. Ruperta in g.
dr. Bratkovié¢ iz Slov. Gradca o pomenu C. M. Dr.,
seveda po svoje, in o knjiZnici , Prosvete“. O
pomenu ,Slov. StraZe* seveda nobeden izmed go-
spodov ni ¢rhnil besede, tudi o razpustitvi poli-
ticnega druStva se jim ni zdelo vredno érhniti
besede; morda jim je to prav ali pa menijo, da
nam tega ni treba vedeti. Glede hvaljene knjiz-
nice bi opozoril stariSe, da naj pazijo, kaksne
knjige da dobivajo otroci tam. V bliZini poznamo
namreé tako knjiZnico, iz katere se posojujejo
otrokom pohujsljivi in naravnost nesramni romani.
Take knjige ne bodo vzgojile otrok v katoliske
in znacajne moZe in Zene, neznacajnezev pa imamo
na KoroSkem itak Ze preveé¢! Vsem slovenskim
fantom in dekletom klicem zategavoljo:

Misli in delaj vedno posteno,
Boga in narod svoj ljubi iskreno!

Zelinje pri Velikoveu. Na zadnjem meseé-
nem shodn izobraZevalnega druStva je govoril g.
provizor Dolinar o pomenu ljudskega Stetja, mo-
ral pa je,.ker je bil poklican k nekemu bolniku,
skrajSati svoj govor. Drugi govornik pa je te-
meljito in obSirno razpravljal o Zivinoreji. Shod
je bil' srednjedobro obiskan. Na svidenje na
Svecnico popoldne na obénem zboru!

Obé¢ina VaZenberg., (Ljudsko Stetje) so
izvr8ili pri nas Stevni komisarji gg. FiirpaB,
uéitelj v Velikoven, Knllnig, naduéitelj v Smar-
jeti in Lovrenc Sturm, poStar in gostilniéar v
Zgornjih TruSnjah. Vsi trije so ¢lani nemskih
nacionalnih drustev. Kako se je Stelo, bo poka-
zal izid. Na vsak nacin je bilo za Slovence ne-
ugodno, da se je Stetje vrSilo vecjidel po gostil-
nah, kjer so izpostavljeni nasi ljudje nadlegovanju
raznih nemSkutarskih piveev. Posebno se mora
konstatirati, da je bilo zelo neprijetno za ljudi,
ki so morali k popisovanju v gostilno Stevnega
komisarja Sturma v Zg. Trusnjah. Iz Gosinj in
Trpec so imeli po pol ure daleé. Ta komisar je
tudi vpraseval: ,Deutsch oder windisch?“
Seveda je to ponmiZevalno. Ko ga je eden opom-
nil, da mora vpraSati ,slovenisch®, ker tudi v
dot.i-(“:no rubriko ne vpiSe ,windisch® ampak ,slo-
venisch®, je odgovoril: ,In Kirnten sind keine
Slovenen, die sind nach Krain fort.“ Znagilno,
kaj ne? — Vobée se pa mora redi, da tisti, ki
so se letos dali vpisati za Slovence, so res tudi

Ze zavedni Slovenci, ki se svojega jezika ne sra-
mujejo in ga ne prodajo. Duhovi se lo¢ijo. —
In Se drugo. Marsikateri gospodar nemskega
mi§ljenja, je kar na lestno roko dal svoje posle
vpisati za Nemce, ne da bi jih bil vprasal. Ko-
misar jih pa tako ni mogel, ker ni bil na njiho-
vem domu. Imamo v naSi obéini veé takih slu-
cajev. Seveda se ti posli zato ‘kar ¢rez noé Se
ne bodo poneméili. Pri nas se torej ni popisoval
obéevalni jezik, ampak politiéno misljenje!

Spodnji Dravberg. (Lutrovski veronauk.)
Na tukajSnji Soli se je vpeljal za Stiri lutrovske
otroke, ki se vrSi ob c¢etrtkih in ga uéi neka
uciteljica iz VolSperga. Omenjamo, da otroci niso
pravih protestantskih stariSev, marveé takih, ki
so §li ,Prot od Rima!“ Tako skrbi za otroke
od katoliske vere odpadlih stariSey
tisti dezelni Solski svet, ki hoce za-
braniti, da se slovenski otroci uéijo
spoznavati in ljubiti svojega Boga v
svojem materinem jeziku!
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voljno jedilno mastjo
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Ona je encstcuno najpopolnejsa
Rar se jedilne masti izdelujé in
preRosi gotovo najueéja pricako-
vanja.

Prevalje. (Pristova skrb.) Zupan Pristov
Se vedno ne more spati zaradi naSe slovenske
posojilnice. Zato mu nakratko odgovarjamo, da
se iznebi vseh tozadevnih skrbi najlazje s tem,
da — placéa!!

Prevalje. (,Tajna obéinska seja’)
Vedno se je govorilo, kako bogata je nasa ob-
¢ina. Sedaj pa, ko smo priSli na sled, da tiéi v
precejénjih dolgovih, je to hvalisanje prenehalo
in gospodje, ki stoje obCini na Celu, so povesili
svoje glave. Kako plaéati dolgove, so se vpra-
§ali in najmodrejemu med njimi je Sinila ,ame-
rikanska® misel v glavo: Zadnji ,Interessantes
Blatt“ prinada sliko amerikanskega milijarderja
Andreja Carnegie, ki je zapustil za pospeSevanje
svetovnega miru celih 50 milijonov. Naredimo v
nadi ob@&ini mir, da bomo smeli nemskuntarji ne-
moteno gospodariti nad vedno bolj se zavedajoéim
slovenskim ljudstvom in potem dobimo ogromne
amerikanske unstanove, najmanj toliko, da pokri-
jemo obcinske dolgove. Ce pa hotemo imeti mir,
moramo napovedati najprej vojno temu preklica-
nemn Stritofu. Ce njega porazimo in zapodimo
iz naSe ob¢ine, potem bo mirna Bosna in iz
sretne Amerike bodo prisli celi kupi Sirokih do-
larjev. Zato je sklical Zupan Pristov k tajni
seji ves svoj generalni Stab, da se posvetuje, kako
in kaj. Soglasno se je sklenilo, da mora kaplan
Stritof zapustiti prevaljsko ozemlje, ¢e ne, bo joj!
In Zupan Pristov je poslal na vi§ja mesta toza-
devni ultimatum. Najlepse pa e pride, e po-
vemo, da se je ta ,tajna seja“ vriila samo v
Pristovovi bujni domisljiji in oni stra8ni ,soglasni
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sklep“ porodil samo v njegovih razgretih moZga-
nih, kajti drugi odborniki o tej seji sploh ni¢esar
ne vedo. Kaj Z%e piSe o odpadnikih nemski
ucenjak Adolf Bartels?

Prevalje. (Igra.) NaSa vrla dekleta so se
naucila lepo petdejansko igro ,Raz Marijino srce",
in jo uprizorijo na Sveénico popoldne po blago-
slovn. S tem hocejo ustreéi Zelji slov. obéinstva,
ki hoce videti zopet res kaj lepega in poucnega.

Prevalje. Nas visokospoStovani g. Zupnik,
kn. §k. duhovni in konzistorialni svetnik Ant.
Kesnar so po dolgem ¢asu v toliko okrevali, da
morejo v svoji sobl Ze maSevati, Bog jim daj
kmalu popolno zdravje!

Podljubelj. (12. februarja) priredimo tudi
mi pustno veselico. Na sporedu je med drugim
igra ,Pri Miklovih* in Saljivi nastopi. Kakor
vselej, tudi tokrat upamo zadovoljiti naSe slavno
obéinstvo.

Podljubelj. (Smrt) je pobrala iz naSe
sredine vrlega in zavednega mozZa, delavca
Jaka Pajnter, ki je dolgo ¢asa opravljal sluzbo
tajnika v ,Podpornem drudtva kovinarjev®. Pri
hidi in ob odprtem grobu so mu zapeli Zalostinke,
prvikrat v Pudl}i{ubelju. N.v m. p.!

Zabnice. (Zile in vrat si je prerezal)
Dne 17. t. m. se je pri nas zgodil Zalosten sluéaj.
kakeri se ni dogodil Ze Sest let. Zile si je pre-
rezal na roki in na vratu 57 let stari, dvakratni
vdovec MatevZ Snabl, hisni posestnik v Zabnicah
8t. 69. Zadnji ¢as je bil sploh na duhu bolehen.
Ze dalje ¢asa je govoril, da si bo vzel Zivljenje,
¢esar pa mu ni nihée verjel, ker je bil posestnik
dveh hi§ in prejSnje éase dober gospodar. Ze v
pondeljek 16. t. m. si je ranil vrat na obeh stra-
neh, pa sije menda premislil, da bi se bil umoril.
V torek pa je vstal Ze ob pol dveh po noéi in
si je skuhal zajutrek. To Ze kaZe, da ni bil veé
pri zdravi pameti. Dopoldne je Se Sel po seno v
Martinov log in opoldne je Se dobro kosil. Ob
pol dveh je vzel britev in Sel pred hiso, kjer si
je najprej globoko urezal levo roko, desno pa le
malo. Goltanec si je pa tako prerezal, da se je
drzal le Se na eni strani malo skupaj. Glavnih
Zil si pa ni prerezal, kar je bilo za njega  Se
sre¢a. Videli so ga pri tem sosed, sosednja in
naduéiteljeva Zena, ki je hitela klicat naduéitelja.
Ko je g. naducitelj videl zdivjanega samomorilca,
ki je Se vedno mahal z britvijo po vratu, je letel
po g. Zzupana in ob¢inskega slugo. Ti so prihiteli
in izvili nesreénezu britev iz rok. Prifel je tudi
provizor, ki je podelil zakramente za umirajoce,
ker je samomorilec kazal znamenja obZalovanja.
G. Zupan mu je za silo zvezal roke z vrvico, da
mu ni takoj odtekla kri. Med tem je prisel zdrav-
nik iz Trbiza, ki mu je najprej Zile zavezal za
pestjo in zaSil rane na rokah. ZaSil mu je s te-
Zavo tudi goltanec in celo rano na vratu. Sival
ga je celi dve uri. Zveder so ga prenesli na Ze-
lezniSko postajo, da bi ga prepeljali v bolniSnico.
Pa komaj se je zaclel vlak premikati, je izdihnil.
— Ponesrecil se je v zadnjem c¢asu Rosov 6 letni
fant, ucenec tukajSnje Sole. Malo je manjkalo,
da mu levega udesa nek voz ni popolnoma od-
trgal. — Umrl je dne 21.januarja Franc Frustuk,
pd. Karkus. Bil je dober in veren moZ in ud tu-
kajSnje poZarne brambe od prvega njenega po-
cetka. Pokopali smo ga prav slovesno. Pogreba
se je udelezila tudi poZarna bramba. — Zapustila
nas je tukajdnja poStna ekspeditorica, ki je bila
prav postrezljiva in vljudna.

[ T R |
ko ite tleklice ali decke

ki dora8¢ajo, dajte jim brez odla-
y’ Sanja Scott-ovo emulzijo. Opazili
bodete kmaln, da izgubljajo sla-
bost in da niso samo Evrsti, am-
Y pak tudi Zivahni in veseli. V
Scott-ovi emulziji se nahajajode
in najbolj udinkujoce ribje olje
- je prosto zoprnega okusa in zelo
lahko prebavno, pridobitev, ki jo
je pripisovati posebnemu nacinu
Scott-ovega pripravljanja.
Pa Se vet:

acott-ova emulzija

Pristna le s to znam-
ko — z ribifem —

kot z jamstvenim ; i
makom Scott-ovega je, Kakor potrjujejo zdravniki in

ravnanja.

bolniki, bistveno bolj uéinkujoéa
kot navadno ribje olje. En poskus Vas bode go-
tovo zadovoljil.

Cena izvirni steklenici 2 K 50 vin.

Dobiva se v vseh lekarnah..

dite od blizu in dalecé.

Drustveno gibanje.

Vogrée. Obéni zbor ,Solskega drustva® se
preloZi. Odbor.
Podravlje. IzobraZevalno in tamburasko dru-
§tvo ,Sloga® priredi v nedeljo, dne 5. februarja
po blagoslova popoldne ob !/,3. uri v VoSpernikovi
gostilni svoj letni obéni zbor s slededim spo-
redom: Gevor. Porocilo odbora. Pobiranje udnine.
Volitev odbora. K obiln1 udelezbi vabi odbor.
Zelinje pri Velikoveu. Na Sveénico popol-
dne po blagoslovo se vrSi IL letni obéni zbor
,Kat. slov. izobraZevalnega druStva na Zelinjah®
v zupniSéu. Na sporedu so: 1. volitev novega
odbora, 2. pouéni govor 1n deklamacije, 3. dekliska
igra ,Ljudmila® v petih dejanjih, 8. sluéajnosti.
Vstopnina za ¢lane 20 vin., za neclane 30 vin.
K obilni udelezbi vabi odbor.
Dobrlayvas. Kat. slov. izobrazevalno drustvo
v Dobrlivasi priredi na Sveénico, dne 2. sve¢ana,
popoldne po blagoslovu ob 3. uri meseéno zbo-
rovanje. Spored: 1. Pozdrav. 2. Igra: ,Marijin
otrok®, Vstopnina: SedeZi 40 vin., stojisca 20 vin.
Zaradi krasne vsebine igre pri¢akuje obilne ude-
leZbe odbor.
Prevalje. Kat. slov. izobraZevalno drustvo
priredi na Sveénico popoldne ob 3. uri pri Steklu
zborovanje. Spored: Poudljiv govor;igra: ,Raz
Marijino Sree“; tamburanje in prosta zabava.
Vstopnina kakor navadno. Ker je éisti dobitek
namenjen za novo gledaliSko obleko, se preplaéila
hvalezno sprejemajo. Slovenci in Slovenke, pri-
Odbor.
Slov. krsé. soc. delavsko drustvo za Crno
priredi dne 1. svedana 2zveler in 2. svec¢ana po-
poldne pri Drofelniku v Crni dve pustni pred-
stavi 8 petjem. K obilni udelezbi vabi odbor.

Cerkvene vesti.

Prestavljen je ¢ g. JoZef Kleinlercher,
kaplan v Kotaréah (Guttaring) kot provizor v
Zwickenberg. T :

Razpisana je do 3. suSca t. |. Zupnija Zwicken-
berg (patron verski zaklad).

Trzne cene v Celovecu

19. prosinca 1911 po uradnem razglasn:
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Kaj je novega po svetu.

Dezelni Solski svet &tajerski je odobril
otvoritey od ,Slovenske StraZe“ ustanovljenega
otroikega vrtca v Smarjah pri Jelah.

& Kathreiner
& Kneippova
sladna kava

sluzi zaradi svo-
jih nedoseznih
vrlinvsakdan na
milijone ljudem.
Edina prava dru-
Zinska kava! Po
ceni in zdrava.

Napad na cesti iz Celja na Lasko. Neznan
potepuh je napadel na cesti pri Tremerjah po-
sestnika Ko§ca. Pridruzil se mu je in na samot-
nem kraju, potegnil noz zgrabil KoSca za rvat
in zahteval od njega denar. XoSec se mu je
izvil in zbezal. Napadalec je letel za njim; ko
o zaceli vpiti na drugem bregn Savinje delavei,
ki so to zapazili, se je splasil in zbezal. Oroz-
niki ga $e niso izsledili.

Sankalis¢e na Bledu. Nabavili smo si san-
kaligée iz vrh Straze proti jezeru, katero je Crez
pol kilometra dolgo in ima krasne Kurve in lepo
strmino ter mirni izhod proti koneu proge. S
proge je krasen razgled na jezero proti Julijskim
alpam in Karavankam ter po blejski okolici. To
sankalis¢e se je otvorilo v nedeljo, dne 15, janu-
arja t. . in je bilo prav izrstno obiskano. Med
raznimi domadéini bili so tudi tujei iz Trsta, ka-
teri so se izborno zabavali in izjavili, da je ta
proga zelo lepa ter se v tej dolZini, 'kz‘i,k(}r je,
prav lahko meri z sankaliSéem v Bohinjski Bi-
strici, rekli so celo, da je deloma lepsi, katero
sodbo paé tujcem prepuscamo. SankaliSée gre
veéinoma po svetu posestnice vile Rosenberg,
preblagorodne gospe Roze Focka, soproge c. kr.
notarja v Ljubljani, in katera nam je dovolila
rade volje rabo te proge, kar zadene njen svet.
Na tem mestu ji izrekamo prav prisréno hvalo.
— To sankalis¢e bode urejevalo drustvo za po-
vzdigo prometa tujcev na Bledu, katero bode
prav malo vstopnino rafunalo za uporabo sanka-
lis¢a tako domaéim kakor tujcem. — Jezero J€
%e delom zamrznjeno in ko bode zanesljiv led
pokrival jezersko gladino, potem mislimo napra-
viti veliko zimsko veselico z godbo na ledn, kakor
smo jo priredili pred nekaj leti in katere se je
drez 800 ljudi udelezilo. Imeli smo vojasko godho
in izvozéeki so tojece vozili na saneh po kakor
steklo gladkem ledu.

Prve avtoritete to-
zemstva in inozemstva
priporodajo ,Kufeke*
kot najboljSe  Zivilo
oroti bljevanju, driskl,
revesnem katarju itd

Za otroke in
odrastle.

Lov protestantov na rusin:ke Avstrice v
Kanadi. ,Katholische Kirchenzeitung® POT0Ca o
nezasliSanem postopanju protestantov v Ameriki,
ki lovijo rusinske katolicane. Leta 1910. 1€ ob-
iskal na papeZevo povelje rojake v Ameriki nad-
Skof lvovski, Andrej Szeptycki, metropoit s
sveto stolico zdruZenih gr3ko-rusinskih katolica-
nov v Galiciji, in je bival tudi v zahodnem delu
Kanade, kjer so se v velikem Stevilu nasekli
Rusini. Po vizitaciji je nadskof javmo izrazil
svoje ogoréenje nad neodpustljivimi zvijacaml, s
katerimi so skuSali in Se skuSajo protestantovski
pridigarji odvrniti rusinske katolicane od njihove
cerkve in vere. Katoliski ¢asniki v Kang.dl_ S0
objavili sledeéo nadskofovo izjave: ,Porocali so
nam, da so .8i protestanti izbrali naSe Jjudi za.

——



) -

Pozivljenje krvnega obtoka, pospeSevanje zivénega delo-
& vanja, utrjenje koze proti prehlajenju
N se doseze, ¢e rabimo e

Diana-francosko Zganje.
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U. emisija delnic JADRANSKE BHNKE v Trstu.
Uabilo na subskripciio.

V preteklem letu je izvrBil upravni svet Jadranske banke v Trsta le deloma sklep obénega zbora z dne 14. marca 1909 s tem, da je izdal 2500 delnic a K 400'—, to je
K 1,000.000— nom. in poviSal na ta nadin delnisko glavnico naSega zavoda na K 4,000.000'—. Tozadevna subskripeija je imela tak uspeh, da ni bilo niti mogofe zadovoljiti vseh
subskribentov.

Razvoj poslov Jadranske banke v preteklem letu je napotil upravni svet, da je sklenil v seji dne 28. decembra 1910, poviSati v smislu pooblaiienja navedenega obénega
zbora delni8ko glavnico za nadaljna dva milijona kron in izdati v to svrho

3000 delnic 2 K 00—, f. j. K Z,000.000"— nom.

po niZje navedenih pogojih.

Z izvrditvijo tega sklepa se bo povidala delniSka glavnica naSega zavoda na K 6,000.000°—, tako, da bo postala Jadranska banka najvedji avstrijski jugo-
slovanski banéni zavod. Bilanéni uspeh preteklega leta odgovarja percentualno uspehom prejsnjih let, vkljub temu, da je bil Eetrti milijon Sele od 1. junija 1910 zavodu na
razpolago. Zato namerava uprayni svet predlagati obénemn !zborn izplafanje zopet iste, t. j. 6%,-ne dividende za preteklo leto in dotirati z ve#jim zneskom rezervne fonde, kateri bi
se na ta nadin, upoitevaje aZzijo nove emisije, kmalu podvojili. Tudi ni izkljuéeno, da bo obéni zbor z ozirom na bilanéni rezultat zahteval povisanje dividende. V zadnji seji uprav-
nega sveta se je sklenilo tudi, zahtevati od vlade dovoljenje za nadaljno povifanje delnike glavnice do zneska K 12,000.000°— in spremeniti v tem smislu pravila Jadranske banke,

Za V. emisijo delnic Jadranske banke v Trstu veljajo slededi pogoji:

a) imejitelji delnic prejsnjih emisij imajo pravico prvenstva (opcije) in sicer so upravideni, zahtevati na podlagi vsakih 2 delnic 1 delnico nove emisije po kurzu
K 425'— za delnico;

b) delnice, katere eventuelno vsled neizvrsitve opcijske pravice preostanejo, so na razpolago novim subskribentom in tudi imejiteljem starih delnie, v ko-
likor bi podpisali veéje Stevilo delnic, nego jim na podlagi opeije pripada, po kurzu K 445‘— za delnico.

Prijave za nove delnice se sprejemajo do 15, februarja 1911 in je treba vplafati za vsako podpisano delnico takoj pri subskripeiji K 200° — kot prvi obrok in
ob enem kavcijo, ostanek pa — upoltevaje svojedasno poloZeno kaveijo — po repartieiji delnio, katere izid se vsakemu sabskribentunaznani najpozneje do 15. marca 1911,

Nove delnice participirajo Ze na dobiéku za leto 1911 in zato morajo se vpladati 5%,-ne obresti od nom. zneska od 1. jannarja t. 1. do dneva izpladila. Od
vplatanega prvega obroka, oziroma kavcije odobri banka subskribentom tudi 53°),-ne obresti. Subskribentom je dovoljeno vpladati takoj pri subskripciji celi znesek podpisanih delnie.

surzni dobidek (azijo) pripade kakor Ze zgora] omenjeno. po odbitku stroSkov in pristojbin nove emisije, rezervnemu zakladu banke.

. Upravni svet je dolotil za V. emisijo delnic skoraj isti kurz, kakor je veljal za IV. emisijo z namenom, da bi omogodil subskribentom, na katerih prijave se s. & ni mogel
zirati, nalb;a‘;i; delnic pod ngodnimi pogoji in bi pridobil Jadranski banki z dolofenjem nizkega kurza nadaljne interesente.
rijave na nove de :

V TRSTU: pri bla, njmig:uz: s

V OPATLJII: pri biagajni banice. 4

v DUBROVNIKU‘;, pri Hrvatski vjeresijski_banki in njenih podroZnicah v Sibeniku, Zadru in Spljetu, in pri Dubrovatki trgovadki banki.

NA DUNAJU : pri Zivnostenski banki pro Cechy a Moravu, pri Osrednji banki &edkih hranilnic in CeSki industrijalni banki

v LJUBLJANI;E pri Ljubljanski krudit-{li banki in njenih podruznicah v Celoveun, Spljetu, S8arajevu in Goriei, in pri Trgovsko-obrtni banki.

V PRAGI: pri Zivnostenski banki pro Cechy a Moravu, pri Osrednji banki feskih hranilnic in CeSki industrijalni banki..

V SPLJETU : pri Prvi putki dalmatinski banki,

V SUSAKU : pri Bapki i Stedionici za Primorje in njenih podruznicah na Reki in v Bakru.

V ZAGREBU : pri Prvi hrvatski Stedionici in njenih podruznicah v VaraZdinu, Osjeku, Vel. Gorici, ‘Sisku, Virovitici, Cerkvenici, Reki, Zemunu, Belo-
Varu, Delnicah in Kraljevioci. y

Pri navedenih subskribénih mestih morajo se tudi deponirati stare’delnice v svrho izvriitve opcijske pravice.

Za sluéaj, da javna subskribeija prekoradi znesek nove emisije, pridrzuje si upravni svet pravico reparticije delnic med subskribente.

Upravni svet Jadranske banke v Trstu.

Opomba: Jadranska banka poflje vsakemu interesentu na zahtevo poloZnice avstrijske ali ogrske poStne hranilnice, tako, da more slediti po¥iljatev denarja brez vseh
stro8kov za subskribenta.

V svrho izviSitve opoijske pravice zadostuje predloZiti samo plaife delnic (delnice brez kuponskih pol.)
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Zrtev; treba je bilo pa priti sem osebno, da je
bilo mogoce presoditi dalekoseZnost tega zla.
Nagel sem, da misijonske druzbe (protestantovske)
Plagajo nekoga, ki razume in govori rusinski je-
“IK, da opravlja navidezno (seveda neveljavne)
MaSe, spoveduje, deli zakramente, in kar je naj-
b0lj ¢udno, da javno in vprico vseh, da se slepa-
Illa popolnoma posredi, pobozno moli za svetega

- To je sramotno. Dobromisledi, poteni
Protestanti ne delajo kaj takega. To zna paé
UnICIti very pagih ljudi, ki nimajo svojih duhoy-
nikov in syojega obreda; toda iz njih bodo po-
stali Samo brezverci in povrh Se slabi drZzavljani.
Kanada bi tegs ne smela dovoliti. Mi hotemo,
da bodo nasj Jjudje dobri drzavljani, dobri kri-
stjani In dobri Kanadijei, in zato naj bi to pro-
selitovstvo (lov za drugo vero) prepovedali. Znan

nam je slucéaj, da je neki ruski jud dobil denar
in zato opravljal ceremonije masujocega duhov-
nika in tako goljufal ljudstvo.* — Je li to tisti
¢isti evangelij, za katerega se pri nas na Ko-
roskem ogrevajo gotovi Nemci?

Listnica urednistva.

F. R. v L. Prejel, pa iz posebnih vzrokov ni za ob-
javo. Pozdravljeni!

JoZef BoZic v Celouvcu
BeliaSka cesta Stev. 13

Eripﬂrnéa svojo trgovino s pecerijskim blagem ter de-
elnimi pridelki kakor svojo bogato sortirano zalogo z naj-
boljsim blagom in z najtocn¢jSo postreZbo.
Predastitim Zupnijskim uradom priporoéa patentirano
l fl I B E'oscbno fino kadilo, rancosﬁi stenj itd.
U EZE W l'll:l |l g Narot¢ila se tudi sprejemajo v Pav-
lidevi ulici ét. 7.

Pozor!

Slavnemn ob&instva priporoéam ravnokar na novo izile

slovenske gramofonske ploSte

20 e¢m premer, na obe strani svirajofe, komad od K 3.—
do K 8.50.

Obenem tudi priporofam najboljie in najtrpeZnejSe

auvtomaticne gramofone,

posebno za gostilni¢arje koristne.
Se priporofam za cenjena narodila

Ivan BajZelj, Ljubljana, Kolizej.

| Zahtevajte , Mir** po vseh gostilnah!



V a b 1 l O | Namesto 40 kron, samo 6 kron.

PriloZnostni nakup.

Gamsova brada

podobna jelenovi bradi, pristna,
zelo lepa, 16 cm dolga dlaka, s staro-
srebrno Hubert-cevko, s premikajodim
oklepom in vijakom, skupaj samo 6
kron. Dlaka in obro& pod jam-
stvom pristna. PriloZnostni nakup,
razpo5ilja po povzetju in colnine prosto.
izdelovalee gamsovih brad
Fenichel, Dunaj, IX. Altmiitter-
gasse 3[VIL.
Mnogo priznalnih pisem.

na

Zahvala. Hhaiih

Za premnoge dokaze ljubeznivega so- p— n b cnl z b nr s
dutja povodom smrti gosp. profesorja === erzmm
Jnsipa Hpih katerega hoZimela ;

Bekstanjska posojilnica v Lo&ah
se vsem prijateljem in znancem preiskreno

ST na Sveénico, 2. februarja, popoldne ob 3. uri
EBLTATU % pri Plozu v Lo¢ah

po naslednjem redu:

iﬁluidﬁa rodhina Apihova.

1. Poroéilo o delovanju posojilnice v prete-

¢enem letu in odobrenje letnega radunskega za- 1 . r
b 5 kljuéka.
Vabilo 9. Razdelitev Gistega dobitka.

3. Razni nasveti. Bﬂlﬂﬁlﬂﬂ ﬂlﬂjﬁﬂﬂ,

Vabi vse zadruZnike

na
=, . ’ vnetje in ponesnaZenje rane se lahko prepreéi samo
rzdnl nbcnl anr ravnateljstvo. z antiseptitno vplivajotim obvezilnim sredstvom.
Posojilnioe Ealohiine Qkoﬁee’ I.oga.- e e TR ; - N - Ze 40 let se je izkazalo meéilno vlafno mazilo, takozvano

¥:m.l‘kn domade mazilo kot zanesljivo sredstvo za obvezo.
g = o
ves, St. Ilj in Otok

vseh sestav, priznano

ubvaruje rane, oIa;;u;e vnetja in bolefine, hladi in yo-
1 2. v v
" "5 :Of lLallg delo “'II'E rste, Z

spefuje zaceljenje.
. oo najbolj8im strelnim
ki se vrsl 4

P~ Razposilja se vsak dan. =y
1 pulica 70 vin. Proti predplalilu
uéinkom, priporoda
na Sveénico, 2, februarja 1911, ob 3. uri popol- Prva borovska oroZnotovarnifka druzba
dne v posojilniskih prostorih.

monarhije.

Pozor na ime izdelka, izdelova-
telja, ceno in varslveno snamko.
Pristno le po 70 vin.

Glavna zaloga

1 Pororilo mafelsta B. FRAGNER, c. in k. dvorni dobavitel]

9. Poroéilo racunskih pregledovalcev in odo- : : lekarna ,,Pri érnem orlu*
britev rafunskega zakljucka za 1. 1910. vabilo Praga, Mala strand, vogal Nerudove ulice §t. 203.

3. Razdelitev Cistega dobicka. Zaloge v lekarnah Avstro-Ogrske.
4. Sluéajnosti. h d

K 316 se poéljegj_o stiri pufice, za
Peter Wernig,

K 7'— pa 10 pudic po3tnine prosto
na vsako postajo avstro-ogrske
druzba z omejeno zavezo v Borovljah, Korosko.
g™ Ceniki brezplatno in poStnine prosto. —J

Spored:

Odbor.

- [II. redni obcéni zbor
@l | Hranilnice in posojilnice v Borovljah | ¥ bmel L S 0s
zatatn | | e £ || MOVIAFITSGJAIME- RO

ki se vrsi

0 19 O - “
_ ‘_’Za :‘nnogc fd‘ok{‘zze 2CELH8 iDEAol na Sveénico, dne 2. februarja 1911, ob 3. uri ”ngrlcola
EINTLES £DSDAREIRCBOL) & 8 | popoldne, v uradni hisi pri,Bundra‘ v Borovljah.

e 2 L 50 Model 1911
Dnevni red: Lyl 4 .
nSIDa pl T . najbolisi! ze dolgo lz-
1. Porocilo o delm:‘_an}u. [001f31 % fihs kuSen.
se vsem prijateljem iskreno zahvaljuje 2. Ratunsko porocilo in odobritev letnega | | za vse vrste {3%% Moéen, soli-
ra¢una. e [ semen. : den sestav.
Druzba sv. Mohorja v Celovcu. 3. Sklep glede Cistega dobicka. j ik é,';ii‘{alﬁ'é'i"
4. Razni nasvetl. - | Enakomerno (3 =N in
K obilni udelezbi vabi vse zadruZnike 5 sejanje. & : ot 2o B8 llllfaznitfi\"
Yo . exy.. s nadelstvo. Tovarne poljedelskih strojev, livarn Zeleza in
Hranilnica in posojilnica za Vovbre, fozin na paro

Sv. Stefan in Kloster : ot ] .
registrovana zadruga z neomejeno :;avezo, Rnuagkega ucenca Ph. mavfﬂl'ﬂ'l & EU. nllllﬂ]
bi vse odbornike in ude na . : 1.1 Taborstrasse St. 71.
B e it 2 sprolme. kol Etablirano 1872, 1500 delaveev.
d b- ] b Fﬂl'llillalld Picko Natanéni ilustrirani ceniki zastonj. — Zastopniki in pre-
lzre “l L.n F“I z nr kovaski mojster v Pliberku (K’oméko). Lmirdl i’”’dr:jﬂlléa"'co?‘?“j“- =
<i se vrii —

v nedeljo, dne 29. januarja 1911, ob 10. uri do-
poldne, v Zupniséu v Yovbrah.

L] - ®
o s o nve mt oo || = lOf@]l Trabesinger 0 Celoocu :

bode nacelstvo. Lahko pridejo v pretres tndi

drugi predlogi ali nasveti. Pridite vsi! —= S St “Blillllllika cesta §f. 5

Tvan Povinar, nacelnik. se priporota

potnikom, ki prenofujejo v Celovcu.

Tukaj najdejo lepe, snaZne in po zimi

zakurjene sobe po 1K do 5 K, okusne
jedi, dobro pijaco po cenl

feliko dvori§te za vozove in tr_l:hla_ua Za konje.
Za zabavo sluZl

hegliiﬁﬁz. po zimi zakurjeno.
——— po Ieti sedié na SeNCNatem vrfl.

V tem hotelu najdete vsak dan prijetno slovensko
druzbo, posebno v sredah zveéder.

Uelike dvorane za shode in veselice.
Na kolodvoru pricakuje gostov domagi omnibus. Lastnik: Ivan Millonig.

Najveja frgovina z oblaéilnim blagom
v Celoveu.

Zaradi poznejSe oddaje trgovineredka
prilika: Akoravno se je zadnji ¢as blago
gilno podrazilo in se bo Be veliko podrazilo,
prodajam od 10. febrnarja 1910 za¥enii blaga
za ves kot 250.000 krom pod tovarnifko ceno.
Za trgovee in kroinjarje, krojade in
§ivilje ¥e poseben popust. Prosim za
obilni obisk. Z odlitnim spoXtovanjem

Anton Renko, posestnik,

ogel Kramerjeve ulice in Novi trg v Celoven.

Podruinica Liubljanske kredifne banke v Celovcu

X . - I jani. Podruznic ljetu,
Delniika glavnica K 5,000.000. | Kolodvorska cesfa Stew. 27.  Central v Ll sarajovu. i PI

Rezervni fond K 450.000. ' Zamenjuje in eskomptuje | Turike sredke. Sest Zrebanj na leto. Glavni dobitek

] u f izzrebane vrednostne papirje in vnovéuje zapadle kupone. | 300.000 frankov. Na4rélese6';w vm po K 8'— za kom.

i Daje predujme na vrednostne papirje. — Zavaruje | Tiske srecke s /o obrestmi. Dve Zrebanji na

Denarne vloge od dne vloge g |sredke proti kurzni izgubi. | leto. Glavni dobitek K 180.000. 'Na mesetno vpla-
obrestujemo po z n do dne vzdiga. | Vinkuluje in devinkuluje vojadke Zenitninske kavcife. | gevanje po K 10— za komad.

y || —— 8skompt in inkasso menic. — Borzna naroéila. | Prodaja vseh vrst vred. papirjev proti gotovini po dnevnem kurzu,

Lastnik in izdajatelj: Gregor Einspieler, prost v Tinjah. — Odgovorni urednik: Otmar Mihalek., — Tiskarna druzbe sv. Mohorja v Celoven.



